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Personerne





	Shellac Hansen

	Det siges, at han er verdens bedste detektiv. Han er ikke selv i tvivl om, at det er rigtigt.




	Rose Marin

	Kvik pige, der hjælper Shellac Hansen mere, end han bryder sig om at indrømme.




	Dr. Ronson

	Shellac Hansens ven og trofaste følgesvend.




	Tom Bola

	Politichef i en stor by ved havet.




	Mr. Topo

	Farlig forbryder. Shellac Hansens ærkefjende.




	Pip

	Mr. Topos godmodige og ivrige hjælper.




	Frank Furter

	Revolvermand.




	Dr. Yes

	Videnskabsmand, som ikke er helt fin i kanten.




	Spegatti & Mokarani

	To skrappe drenge, der ikke altid er lige heldige.
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1. Kapitel




Shellac Hansen tager en ny sag.







Shellac Hansen sad i sin lejlighed i Beggar Street 221C og spiste morgenmad sammen med sine to venner, Rose Marin og dr. Ronson.

Dr. Ronson sad med avisen og læste en artikel om Shellac Hansen. “Her står, at du er verdens bedste detektiv,” sagde han.

“Sandt nok,” sagde Shellac Hansen og smurte et tykt lag syltetøj på sin krydder.

I det samme ringede telefonen. Det var Shellac Hansens gamle ven, Tom Bola.

Tom Bola var politimester i en af de store byer ude ved havet. “Du må komme og hjælpe mig,” sagde Tom Bola i telefonen. “Der er nogen, der stjæler alle vores skraldebøtter.”

Shellac Hansen hævede et øjenbryn. “Det lyder ikke som om, det er en sag for mig,” sagde han.

“Det er det,” sagde Tom Bola. “Jeg kan love dig, at jeg ikke ville bede om din hjælp, hvis det ikke havde været meget værre, end det lyder.”

“Jeg skal se, hvad jeg kan gøre,” sagde Shellac Hansen og lagde røret.

“Du glemte at sige farvel,” sagde Rose Marin.



“Jeg glemmer aldrig noget,” svarede Shellac Hansen.

Dr. Ronson og Rose så på hinanden hen over bordet og skar ansigter.

“Ikke andet end din frakke,” sagde Rose til Shellac Hansen. Dr. Ronson sparkede efter hende under bordet, men han ramte ikke.

Shellac Hansen tog en ordentlig bid af sin krydder, så han hverken kunne svare eller høre noget, mens han tyggede. Han brød sig ikke om at blive mindet om, at han altid gik fra sin frakke, når de havde været nogen steder. Det fik ham til at føle sig som dengang, han var barn. Dengang glemte han altid sine underbukser rundt omkring, og hans mor kunne aldrig forstå det. Men det var heldigvis længe siden nu. Nu var han voksen, og hvis det passede ham at glemme sin frakke, så gjorde han det bare.

Lidt efter rejste han sig fra bordet og gik hen ved vinduet og tog sin mundharpe frem og spillede en melodi, som ingen af de andre kunne genkende. Så lagde han pludselig mundharpen fra sig og rejste sig med et sæt. “Jeg tager den sag,” sagde han fast. “Ring Tom Bola op og sig, at vi kommer.”

“Vi?” sagde Rose. “Hvad med at spørge os først?”

“Spild af tid,” sagde Shellac Hansen.

Han havde en af de dage, hvor han kun tænkte på sig selv. Men han kunne også være lige modsat.

Rose Marin og dr. Ronson kunne bare aldrig finde ud af, hvornår han var det ene og hvornår han var det andet. Og hvis de spurgte Shellac Hansen, hvordan han havde det, svarede han altid: “Jeg har det sådan, som jeg vil have det. Hvordan skulle jeg ellers have det, om jeg må spørge?”

Men både Rose Marin og dr. Ronson holdt meget af ham alligevel. De havde for længst affundet sig med, at Shellac Hansen ikke var som andre.






2. Kapitel



En opfindelse bliver gjort,
og en forbrydelse bliver planlagt.





Langt borte fra Beggar Street, i et stort mørkt hus i en stor by ved havet, arbejdede den onde videnskabsmand dr. Yes med sit livs opfindelse. Han var godt i gang med at fremstille kunstigt bøfkød af gammelt affald.
Det så ulækkert ud, når han begyndte, men efterhånden lignede resultatet mere og mere en dejlig rød hakkebøf.
Der var bare det minus ved de kunstige bøffer, at man fik grønt hår af at spise dem. Men det var dr. Yes ligeglad med. Han havde allerede selv nærmest mørkegrønt hår af alle de forsøg, han havde gjort i den sidste tid. Og nu var hans hud også begyndt at få et grønligt skær. Men for dr. Yes var det alvorligere, at hans to glubske vagthunde også var blevet grønne efter at have været forsøgsdyr for deres herre.
Dr. Yes turde ikke mere lukke hundene ud om dagen, fordi de straks ville røbe, at der foregik noget mystisk i det store hus. Græsgrønne hunde var ikke almindelige der på egnen. Altså blev hundene kun lukket ud om natten, og dr. Yes havde ansat to småforbrydere til at passe på, at ingen nærmede sig huset om dagen, mens han selv arbejdede i sit laboratorium.
Det eneste, der virkelig bekymrede dr. Yes, var nemlig at nogen skulle stjæle hans opskrift på kunstigt kød.
Ikke engang sine to vagter stolede dr. Yes på. Det var der nu heller ikke andre, der gjorde, for de to vagter var nemlig fætrene Spegatti og Mokarani. De var ikke nogen søde drenge.
Man sagde, at folk der så fætrenes billeder i politiets arkiv skyndte sig at blade videre fordi, de var så gyselige, at man blev bange, blot man kom til at se dem ind i øjnene på et billede.
Nå, men hvis en anden end dr. Yes havde opfundet det kunstige bøfkød – og hvis det ellers havde været godt – så ville det have været en stor og god ting. Mange mennesker kunne have spist sig mætte i billige bøffer. Men dr. Yes var ikke alene videnskabsmand. Han var også en forbryder. Og han havde ikke tænkt sig at hjælpe nogen som helst med billigt kød. Han ville holde sin opfindelse hemmelig og sælge det kunstige kød som om, det var ægte.
Det med det grønne hår rørte ham ikke en pind. For hans skyld kunne hele Jordens befolkning blive lige så grønne som alpeost, når bare de samtidig købte hans falske kød, så han selv kunne blive rig.
Dr. Yes ville være verdens rigeste mand. Det var der jo ikke noget ondt i, men den måde han ville blive rig på, var hensynsløs og ond.
Dr. Yes drømte om store hemmelige fabrikker, hvor der blev kørt affald ind i den ene ende og kom fint, dyrt bøfkød ud i den anden ende.
Dr. Yes tog et håndspejl op af sin skrivebordsskuffe og så lidt på sig selv og smilede ondt. Så kyssede han sit eget spejlbillede og lagde spejlet ned i skuffen igen. “Jeg må have fat i noget mere affald,” sagde han højt. “I dag skal det endelig lykkes for mig at ramme den rigtige smag.”
Han kaldte sine vagter over husets samtaleanlæg, der var sat op for at dr. Yes kunne give ordrer uden at lukke Spegatti og Mokarani ind i laboratoriet.
“Mokarani her,” svarede Spegatti. Den mand kunne simpelt hen ikke sige sandheden.
“Skaf mig noget mere affald,” sagde dr. Yes skarpt. “Lad det gå lidt hurtigt for en gangs skyld!”

“Ja ja,” svarede Spegatti surt. Han kunne ikke fordrage at skaffe affald. Men han kunne heller ikke tillade sig at sige nej, for ingen andre end dr. Yes ville ansætte et par fyre som ham og hans fætter. Og desuden ventede de to småforbrydere bare på det rette øjeblik til at hugge den store opfindelse, som dr. Yes arbejdede på.
Spegatti og Mokarani kunne ganske vist ikke regne ud, hvad det var, dr. Yes foretog sig inde i laboratoriet med alt det skidt og møg, de slæbte sammen til ham. Men i den sidste tid var der begyndt at lugte stærkt af bøffer i hele huset, så både Spegatti og Mokarani var så småt begyndt at lægge to og to sammen. Ingen af dem havde dog nogen sinde været gode til at lægge så meget som et par sokker sammen. Det eneste pæne, man kunne sig om dem var, at de lignede hinanden som to dråber vand.

Men hvad det så end var, dr. Yes havde hittet på, så var fætrene sikre på, at de kunne hugge det fra ham og tjene en masse penge. Derfor fandt de sig i at samle affald til den gale opfinder i hele byen dag efter dag.
Det vil sige: Det var under Spegattis og Mokaranis værdighed at udføre et stykke ærligt arbejde.
Det ville ellers have været så let at køre rundt og tømme folks skraldebøtter. Folk ville oven i købet have været glade. Men Spegatti og Mokarani hadede ærligt arbejde, så de kørte rundt med skarpladte pistoler ved højlys dag og stjal folks skraldebøtter med indhold og det hele.
Efterhånden lå der flere hundrede skraldebøtter gravet ned i haven uden for laboratoriet. Det var snart svært at finde plads til flere. Men de turde heller ikke lade alle de tomme bøtter ligge og flyde på græsplænen. Så ville det jo være klart for enhver, der tilfældigvis kikkede gennem gitterporten, hvem der var de berygtede skraldebøttetyve, som hele byen efterhånden var på udkik efter.
Byens avis var hver dag fuld af vrede læserbreve fra folk, der krævede mere politi på gader og veje for at skraldebøttetyvene kunne blive sat fast.
Og på politigården rasede politichefen Tom Bola over, at hans folk gang på gang blev snydt af de snedige tyve. Efterhånden arbejdede de fleste politifolk i hele området med skraldebøttesagen. Men Tom Bola og hans folk havde endnu ikke fået gevinst.
Man stod fuldkommen uden spor i sagen.
Aviserne skrev, at Tom Bola burde søge hjælp hos den berømte detektiv Shellac Hansen, som oven i købet var Tom Bolas ven. Men Tom Bola havde tøvet længe med at tilkalde Shellac Hansen denne gang. Han var flov over, at han ikke selv var i stand til at fange nogle simple skraldebøttetyve.
‘tom bola trækker den ene nitte efter den anden’ skrev aviserne med fede typer på forsiden. ‘tom bola er ude af spillet’ stod der dagen efter. Og næste dag: ‘smid tom bola i skraldebøtten og lad tyvene fjerne ham!’ Sådan var stemningen efterhånden i byen, og Tom Bola og hans folk blev mere og mere desparate.
Og oppe i det store skumle hus hos dr. Yes sad Spegatti og Mokarani og morede sig over al den ballade, de var årsag til.
Og inde i laboratoriet gik dr. Yes selv og var fuldkommen ligeglad. Han læste nemlig aldrig aviser. Han tænkte på fremtiden i stedet for.
Når de hemmelige kødfabrikker skulle i gang, ville folk tro, at de var forbrændingsanlæg, som dr. Yes ville tilbyde byen kvit og frit. Og kommunens skraldevogne ville hver dag komme og aflevere alle de råvarer, som dr. Yes skulle bruge til sine kunstige bøffer. Det hele ville være fuldt lovligt. Der ville blot være enkelte ting, som der ikke blev snakket højt om. Når alt kom til alt, så fandtes der jo i forvejen så mange kunstige ting, som folk købte og var glade for. Kunstigt læder og kunstigt uld og kunstige tænder. Den eneste forskel med hensyn til det kunstige bøfkød ville være, at ingen fik at vide, at det var kunstigt. Det var jo i grunden nærmest en tjeneste, dr. Yes gjorde dem ved at være lidt hemmelighedsfuld.
Dr. Yes tog sit spejl frem igen og satte sig til at beundre sig selv, mens han ventede på, at Spegatti og Mokarani skulle komme tilbage med mere affald, så han kunne blive færdig med arbejdet.


Spegatti og Mokarani kørte ud og stjal fire skraldebøtter i den anden ende af byen.
“Det er så nemt som at hugge slik fra de små børn,” sagde Mokarani. Han vidste, hvad han talte om. Som ung havde han i flere år hugget slik fra de børn, der kom i hans onkels slikbutik. Så blev slikket solgt en gang til, hvis der ikke var suttet for meget på det. På den måde blev onkelen styrtende rig. Til sidst huggede Mokarani onkelens bankbog, og så var det slut med det samarbejde.
Da Spegatti og Mokarani havde hugget de fire skraldebøtter, var det efterhånden blevet henad middag, og solen bagte ned, og der kom til at stinke noget så rædselsfuldt i den lille varevogn, de kørte rundt i.
“Lad os køre ned til havnen og få noget at skylle halsen med,” sagde Spegatti. “Jeg kender et lille sted.”
Det sagde han hver eneste gang, de var i byen, og de kørte altid hen til det samme skumle værtshus nede ved havnen og drak to øller hver, inden de kørte tilbage og afleverede skraldet til dr. Yes.
Værtshuset hed ‘Den hovedløse Havfrue’, og det var samlingssted for en masse folk som Spegatti og Mokarani. Det var ikke et sted, man tog sin egen mor med hen på, men de havde byens bedste frikadeller, så der kom alligevel en hel del damer og spiste deres mad der mellem alle tyvene og småforbryderne.
Da Spegatti og Mokarani nåede ned til ‘Den hovedløse Havfrue’, var der allerede fyldt godt op med damer og småforbrydere og lommetyve og svindlere, som også elskede frikadeller og godt selskab.



En pladespiller bag baren spillede Jeg har stjålet et kys fra min mor. Mange af mændene nynnede med på melodien eller sad og vippede med den ene fod inde under bordet, hvor ingen kunne se det. Og nogen af damerne havde næsten tårer i øjnene og glemte at tygge deres frikadeller. Det var en meget populær melodi lige i den tid.
Ejeren af ‘Den hovedløse Havfrue’ stod selv bag baren og vendte plader, mens han grinede uhyggeligt i sit sorte skæg og kløede sig på sin vældige mave, så man kunne se, at han havde hår og tatoveringer næsten over det hele. Han lignede en stor tønde, der var dyppet i klister og rullet i sort hø. Nogen sagde, at han engang havde været sørøver. De fleste var bange for ham.
Spegatti og Mokarani masede sig frem til baren og bestilte en øl hver. Ved siden af dem stod en kæmpestor mand og stirrede søvnigt ned i et glas hindbærlimonade. Den store mand stank af billigt hårvand, men han var så stor, at folk fandt sig i lugten.
Spegatti og Mokarani havde tit set den store mand, når de kom på ‘Den hovedløse Havfrue’, men de vidste ikke, hvem han var. De var også ligeglade. Den store mand så så sløv og søvnig ud, at de tænkte, at han var helt ufarlig. Derfor gav de sig også nu til at hviske sammen om deres plan om at stjæle opfindelsen fra dr. Yes.
“Vi snupper den lige så snart, han er færdig med den,” sagde Spegatti.
“Jeg ville bare ønske, at vi vidste, hvad det er, han går og roder med,” sagde Mokarani.
“Dr. Yes er ikke noget almindeligt fjols,” sagde Spegatti. “Du kan være sikker på, at vi kan få en formue for hans opfindelse.”
Spegatti og Mokarani skulede rundt til alle sider. Men det lod ikke til, at nogen tog sig af, hvad de stod og snakkede om. De slappede af igen og drak lidt af deres øl og lyttede til musikken.
Den store mand ved siden af dem gloede stadig sløvt ned i sin hindbærlimonade, men i virkeligheden stod han og lyttede til Spegatti og Mokarani. Det kunne man bare ikke se på ham.
Spegatti og Mokarani begyndte at snakke om dr. Yes igen.
“Det er mærkeligt, at der altid lugter af hakkedrenge inde fra loboratoriet,” sagde Mokarani.
“Måske er han bare sulten hele tiden,” sagde Spegatti.

“Hvad laver han så med alt det skidt og møg, vi slæber hjem til ham?” spurgte Mokarani.
“Nej, der er noget der,” sagde Spegatti og tænkte sig om. “Hvad bruger han det til, hvis han ikke bruger det til noget?”
“Nej vel? Lige mine ord,” sagde Mokarani.
“Tænk, hvis han kan lave bøffer af affald …” sagde Spegatti og blev selv helt dårlig bare ved tanken.
“Bvadr!” sagde Mokarani og fik sin øl galt i halsen. “Føj for pokker!”
Barens ejer kom over til Spegatti og Mokarani med alle sine sorte hår og blå tatoveringer. “Er der noget galt med øllet, hva’?” spurgte han brysk.
“Øllet er fint,” hostede Mokarani.
“Lige som det skal være,” forsikrede Spegatti.
“Mit øl er bedre end det skal være,” sagde ejeren og skød maven frem.
“Meget bedre,” sagde Mokarani hurtigt.
Ejeren skulede ondt til dem og gik langsomt tilbage til grammofonen.
Spegatti hviskede til Mokarani: “Ja, føj for pokker. Men hvis det nu bliver til rigtige bøffer. Sådan en opfindelse må være en formue værd.” Spegatti stod lidt og frydede sig ved tanken om alle de rare penge, han skulle tjene på dr. Yes, når han først var blevet af med det fjols til Mokarani.
Det samme stod Mokarani og tænkte på, men i hans tanker var det nu Spegatti, der blev snydt.
Den kæmpestore mand ved siden af dem rettede sig op og tog en slurk af sin hindbærsaft. Hvis han havde været bare en lille smule mindre, havde han sikkert ikke turde stå der mellem alle de skrappe drenge og drikke saftevand. Men den store mand tænkte slet ikke på den måde. Det var ganske enkelt aldrig faldet ham ind, at han gjorde sig bemærket ved at drikke saftevand i sådan en forbryderbule som ‘Den hovedløse Havfrue’. Han drak hindbærsaft, fordi han elskede hindbærsaft.
Sådan var han.
Hans navn var Pip.
Pip trak et gammelt, laset tegneseriehæfte op af lommen og lod som om han læste en historie om en læge, der blev gift med en sygeplejerske til sidst. Men Pip lyttede i stedet for mere og mere interesseret til de to ens mænd ved siden af sig.
Pip arbejdede for en led karl ved navn Topo. Mr. Topo. Sådan ville han kaldes; mr. Topo.
Der var ikke ret mange mennesker eller dyr i hele verden, der brød sig om mr. Topo. Men Pip holdt meget af ham. Ja, Pip var faktisk parat til at gøre næsten alt for mr. Topo. Især kunne han godt lide at gøre mr. Topo glad. Derfor stod Pip nu og glædede sig til at komme hjem og fortælle mr. Topo om den opfindelse, som man kunne stjæle og blive rig af. Pip var sikker på, at mr. Topo ville blive noget så dejlig glad, når han hørte, hvad Pip lige selv havde hørt.
Ja, Pip stod der i baren og blev så fornøjet, at han bestilte endnu et glas hindbærsaft, og mens han nød det, forsvandt Spegatti og Mokarani uden, at han lagde mærke til det.

Da det lidt efter gik op for Pip, at de to ens mænd var borte, blev han alligevel en smule bekymret for, hvad mr. Topo ville sige til at høre om en opfindelse, som Pip ikke vidste hvad var, eller hvor den var henne. Så kunne det vist nærmest være det samme, tænkte Pip.
Han drak resten af sit saftevand uden at nyde det, betalte, og gik ud på gaden i grimt humør. Men for en gangs skyld var heldet med den store Pip. Idet han kom ud i solen, fik han øje på de to ens mænd længere nede ad gaden, hvor de stod og svingede med dørene til en lille varevogn for at lufte ud i den, mens de skændtes om, hvem der havde parkeret den i solen.
Efter alle de ture med skraldemøg i den lille vogn stank den lige til Guinness Rekordbog.
Pip skyndte sig hen til sin egen trofaste gamle bil og satte sig ind og ventede på, at de andre skulle sætte i gang. Pip ville følge efter dem i sikker afstand og se, hvor de holdt til. Bagefter ville han køre tilbage til mr. Topo og få ros, fordi han havde været så kvik.
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